INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 8831R

Cut resistant glove, winter-lined, latex, palm-dipped, sandy finish, cut resistance
level D, acrylic, CRFe Technology, HPPE, polyester, stainless steel fibre yarn, Cat. Il,
black, blue, withstands contact heat up to 250°C, for allround work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 1X42D

EN 407:2020 No Flame Protection
X2XXXX

gT;ll.ZUOG ' !
NCRF®

Contact heat rating valid for palm area only

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Natural latex

INNER MATERIAL SPECIFICATION Acrylic, HPPE (High performance polyethylene),
stainless steel fibre yarn, polyester

SIZE RANGE (EU) 7,89,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION (MODULE B) ISSUED BY NOTIFIED BODY: 2777 Satra
Technology Europe Ltd Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUVS! COOTBETCTBYET TPEGOBAHUSIM TP TC 019/2011
<«0 BE30NACHOCTY CPEACTB MHAMBIAYANBHOM 3AUIATBL.
UK-IMPORTER
Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG
EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

DECLARATION OF CONFORMITY
ey wwwejendals.com/conformity
= Not submitted to

Carefully read these instructions Defore using this product.
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for
the test or test method not suitable for the g\uve design or material
Vienin! Ths procucs designed )) 2016/425 with

below. H i that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed to pooiy
EN407:2020 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)

A: Uimited i atepa
B Contactheat | PERFORMANCE (A-) | perate
C: Convective heat v
D: Radiant heat

€: Small splashes of molten metal

; Max. 4 |and the protection only apply to the complete assembly. If the:
<Lor i

ABCDEF g (arge quantities of molten metal ctwith naked
flame. the 6. ‘molten
‘metal”is not suitable for welding activities. In the event of a moiten
metalsplash
wser the

glove. Nofiame protection
PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
are measumd from area of glove palm. Wamm  gloves with two
morela
ot necessamy reflect the performance Dl me outmost| Iayer Donot
unprotected
part.For uling uting the tresitancetest the oupe testresuls
are only indicative while the TOM cut resistance testis the reference.
ABCDEF performance result
EN'511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
A.Convective cold ~ Min. 0; Max.4  arenot permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be
C. Water penetration 0 (Fail): 1 (Pass) taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposure. If not water proof, the glove may lose its insulating
properties f wet,ENS11:2006 Annex E table B.1 shows various parameters to be considered. Studies have
ABC correlations betw d the level of thermal insulation required to protect in
cold conditions. The table given in Remex B of EN342/5004 s an example of uch dat

itute 105-2016. Levels 1-6

€N 388:2016
+A1:2018

5
@ Cut resistance according to the American National Standard Institute 105-2016. Levels A1-AS

ENISO “TIVE GLOVES - GENERAL
Finger dexterity test

FITTING AND s|Z|Nn~ Al slzes (umply with the EN IS0 21420:2020 for comfort, fit and dexterity, if not exp\amed on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove s shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products i e gihet 100 0% o
tuu ﬂght wm restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

AND TEST METHODS

AND TRANSPORT: deally stored in dry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C
NSPECHON BEFORE USE: s dry your hands completely before donning the gloves; Before use, inspect the gloves for any
nevaas o Ensure the gloves ntweH wher\ removing your gloves, hold the outside
edge in gloved hand. gloved fings P from

the msme ihere hazarious hmicls e ranced 60 ot touch e outer urfce of he ¢ glove.
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affectd by many factocs such a5 storage andions sage

ARE

that can be Itis the customer or launderer
i ible for the p i the gloves be
held liable for this

DISPOSAL Acarding tolocal eviroomental egsatons
The gl Whic i

ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential isk to allergi reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Kno

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
b www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELE\/ANT FOR PRODUKTEN

designats for att enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge fullstandigt skydd och forsiktighet maste alftd iakttas v riskfylda situationer,

EN407:2020 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)
A: Begrinsad flamspridning -
[ skyopsnivA A |

| Min.o;Max.a |

B:
C: Konvektionsvérme

€ Sma sténk av smalt metall

ABCDEF £ Stora mangder smait metall ddsmvé <1,eller x nardﬂgauev delprov A (Begransad «amspmmng} iEN 407 2020
bréinnskads darfor taavsig
handsken. nget flamskydd

€EN388:2016 A Notmngsma(s(and Min,0; Max. 4 R
B Skarmots %5

+A1:2018 4 meo‘mn g Min O Vtan av handskens handiiata. Varing: For EN 3832016 <1018
Pus mﬂ,.gs,m,(g,m 2+ 0: Max, 4 galler resultaten for materialen ihop eller et med hogsta vardet. P3
[

E Skarmotstand TOM (EN IS013997)
Vin, A; Max. _ endast medan TO!
F.Stotdampning, P=Godkand oo ot et e
ABCDEF pgarisk for inakning
EN511:2006 Egenskap skyddsniva  Vaming: EN 511: 2006: Om handsken bestér av separata delar
A. Konvektionskyla 3 .4  sominte ar| a
8. Kontaktkyla Min, 0; Max. 4 och skyddet endst fo hela enheten. EN SL1:En bedomning med
C. Vattengenom- 0 (€j godkénd); val av lamplig
tréingning 1(Godkind)  handske. Om handsken inte ar vattentst kan den forora sina solerande
e enskaper om den blir vat. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B.1 visar
ABC att ta hansyn till tudier har visat dessa parametrar och den grad av isolering som
behévs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B i EN 342:2004 visar exempel p4 sidana data.
NISO LLMANNA KRAV OC - METODER

Test taktilitet/finger-kinsla: Min. 1; Max.

STORLEK OCH PRASSFORM: Handskarna foler kraven | EN IS0 21420:2020 om inget annat anges pa anvisningens forsta sida. Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare &n standarden vilket kan bidra til 6kad komfort vid t ex finmontering-
sarbeten. Dar finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, dér 5 & hdgsta nivan. Vil rtt storlek for
attuppna optimal sékerhet och funktion.

torrt och ikt i id +10° tll +30°C
FORE Tuittaoch helt innan du tar pa
inte har nagra skador eller defekter for dning, Undvik att Setil att: bra. Taav
& och dra av handsken. Hall den | den handskbekladda handen. Anvnd de
oskyddade atersta och dra av den. Om farliga kemikalier hanteras ska du inte

vididra handskens utsida.

/inds i den har produkten gor att produktens livsléngd inte kan bestammas

eftersom den beror p3 manga faktorer,band annat ogringsforhlanden och anvnching,
as | maskin har Det ar kunden eller den som tvattar som ansvarar for

nér anvanda. Ejendals hall for detta.

AURALL: St ool eges och
naturgumimi, som kan

i Tor kan bidra il o
avbryt for ytterlgare i
LATEXFRI O X ney

KAvTTooH)EET - KATEGORIA Il
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
o

ejendals.com/conformity
SELITYS 0= X= Ei testattu tai testimene-

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.

telmd e testaukseen.

Vamllus'Tamammenn' koitettu antamaan EU suori-
muistettava, jaimen Kaytts ei voi taata taydellista i

noudatettava, Jalku\lZSU varovaisuutta

EN 40!

020 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT
A: Rajoitettu liekin levisminen

<LtaiX,
| Xiasecss

estivyys A
c nnuekuanlammnnkesmyys ‘ Min. 0; Max. 4

€: Suojaus pienilts sulilta

ABCDEF ¢ syojaus suurelta iy

Kasine ef alttaméits anna tiytt suojaa
suiametalioiskeen aiheuttamitta palovammoita,
Jasiksikéyttajan on roisketianteessa poistuttava
vallttomast tybpisteests a isuttava Kisine. €1
liekidsuojausta

EN388:2016 A Hankauskestivyys Min.0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET. Suojaustasot
+A1:2018 \/ullonkeslivyys . 0 M

ilté sulaa metallia

roitu
EN388:2016 +A:

johtuen

Jol
-Iskunkestavyys, - P=Hyvaksytty kay\enavan(eranty\symlsem TDM vltosuojatesti toimii paremmin

ABCDEF kone-osien IaheHa tamumlsvaamn takia.
€EN'511:2006 Ominaisuus erillsists osista, joita
A. Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4 ei ole yhdistett ja suojau
8 Kesketuskyimyys  Min.: Max. 4 Kuvastaat vln koo okoorparan ik EN L1 Sopvn
C. Vedenlipiisy 0 (El )
1 (Uiphssyt)  esimtymisonayysios i i ol v te vl makins
enettaa eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1
ilmennyt naiden parametrien valinen
EN 342:2004 - litteen B taulukossa on

ABC parametreja jotk

keskinainen
esimerkkeja tallisista liedmsta
ENISO ET 1A MAT
‘Tuntoherkkyys/sormin3ppéryys:
SOVITTAMINEN JA KOON RCNTA i ot téyttavat EN ISO 21420:2020 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden
osalla elle\ etusivulla muuta mainita. Jos etusivulla on lyhyen malin symboli kssineen resori on normasalia lyhyempi. Kasine voi olla
mpi tuotteita, Liian Ioyséit tai tiukat tuotteet estivit

S et ama optimaalista suojausta.
!

VA INTIJA iyt +10-+30C.
KAYTTOA EDELT i i
tai puutteiden varalta ja o i rmista, ettd kisineet istuvat hyvin. Kun ota kiinni
Kisineen ulkoreunasta, ipuolelle tydnnettyjen

€N 407:2020 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)
imitati ion des flammes i flammes des

gants aunniveau de performance compris entre <1, et X selon

Tanorme EN 407:2020, i ne dewralent pas entrer en contact

C: Chaleur de convection
haleur rayonnante

€ Petites projections de métal en fusion
: Grandes quantités de métal en fusion
| perFormance A |

Min. 0; Max. 4

ABCDEF

aux activités de soudage. En cas de pojections de métal fondu,

Uutlisater doit quitter
retirerses gants.Pas de protection contreles flammes
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

EN388:2016 A Résistance 3 [abrasion Min.
+A1:2018 Eseslsunceallaénu ure Min G Max s,
 Resiaiance 3 Ia pertaration Hind: Mo s dugant Avertssement o dassfcaton éndl €N 3682016

2 RESistance 313 Eotpure Tom M ox

EN 15013997) &
- Protection contre les chocs P = valide [ : . o
coupure, les ré ulement
ABCDEF indicatifs tandis que cel fére
mouvement avec des piéces non pm(egéex
EN511:2006 Caractéristi w EN 5112006 stpulet qe i e gant et consttue
A.Froid de convection Min.0; Max. 4 de vconnectées de fax

B. Froid de contact . 0; Max. 4 niveaux de performance et fa protection saDDhausn( umquemem au tout
C.Infiltration de feau 0 (Echec) 1 comme ensemble. EN 511: Le choix des gants devra faire fobjet dune:
(Reussne) attention particuliére, ceux-ci devant considerer fexposition maximale de
Tutilsateur ¢ gant non impx propriétés tmoulle
ABC  ENSL1:2006: Lexameaualae i é itres 3
établides corrélations entre ces parametres et [isolation thermique requise pour assurer une pmtztnun contre e froid
é dans B de EN342: 2004 est P données.

Le
ENISO M

Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 [EN 21420:2020 en ce qui concerne le confort, Fajustement et la

dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modéle court » est affiché sur la premiere page, cela signifie que

le gant est lus courtquun gant standard afn dassurer un melleur confort permettant i, par xemple, de réliser des ravaux

spécifiques d Ne portez que d daptée. Les produits

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection epnma\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Eonsevver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans l'emballage dorigine, a une
+ 30

paljaiden kem.m\g,a o {empératire cmprise ctre 10°
Al 'SAIKA: Taman tuotteen kaynmkaa ei voi maarittad siind kayietty]sn ‘materiaalien vuoksi, koska siihen vaikuttavat monet denfiler les gant: utilisation,
tekijét, kuten séilytysolosuteet ja kaytto. de déceler le moindre déiau! et ez deporter des é q 1S sont bien ajustés.
HOITO JA " i tai pesula on vastuussa gan ant, etpl in gantée. Utilsez les d
Jalkeen, kun 2 I tasta, Gontespout fare gisser 1 etver o gant estan do v Lorsque ne touchez
HAVITTAMINEN: Paikallisten ympéri pas a surface exleneuredu gant.
iajoka " utilsés produit ne permet p: Ia durée de vie du produit car celle-ci
inesosia, jotka voivat mahdollisesti aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kayta tuotetta, jos peut dépendre de d facteurs tels que I or stockage, [utili 5
saat yhhelkkyysmreﬂa Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta SOIN €T smmt peuvent é porteront Cest le lient
que les gants ont Ejendals ne
waeksivapan  [Jevud Re peutenéire ten responsanie
Les gants contiennent du caoutchouc naturel pouvant provoquer e anerg-es
duit contient entrainer éactions all iser en cas

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG

B vowwejendals: com/corvformny
ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fiir rliege
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet

Die: um 2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

EN 407:2020 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UNDIODER FEUER)
Wldevstandsfesngkell gegen

dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.
SANS LATEX Oout X non

MHCTPYKUMA NO 3KcnAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VH®OPMAUMIO 0 NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE

Mepea VICNoAb30BaHVeM NPOAYKTA BHUMATENLHO 03HAKOMBTECH C AaHHOW  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS
VHCTpYKUVeit b wwwejendals.com/conformity
NOACHEHVA K CUMBONAM 0 = HYXE MIHUMANLHOTO YPOBHS YCTOM|MBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAEb HE

te Flammenausbreitung ‘oder X nach EN407:2020 gekennmxhr-en dur'en d»zss mcm

n /AN TECTA MV METOA TECTUPOBAHIS HE MPUTOAEH AASK AAHHOVI MOAENM
2016/425 10 YpoBHSM
3aUWTL! M. HAKE), , NOMHUTE 0 TOM, D obecneunTs

ABCDes D Stahlungshiize ke ge‘“‘e'e' f
re ' Honds. €N 407:2020 3AWMTHBIE NEPUATKM OT TEPMUUECKMX PUCKOB (BLICOKAS TEMNEPATYPA /MM OFOHb)
chuhni, Benutzer [ nnaenn
LEISTUNG A-F B: KoHTaKTHO Tenno
Min. 0; Max. 4 abnehmen Kein Flammschutz CD‘ ';::ii:;:‘:’;‘fy:z::: PaBo:eM MecTe, TakyiX Kak TeMnepaTypa, TPeHHs, paspyLueHMe.
E metanna € T <L uv X npn
€N 3832016 A Min. 0; nax 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die ABCDEF MeTanna TOAMBOCTE K
3 tple zstute i
D. Stichfes i 8 M. 4 oder mehr gibt i \—1
2 SRSt TOM Min & Hax.F 3882016 avangslauig IPPEKTMBHOCTL AF wora - P Mlepamor
(EN1s013957 575 AuBenschicht Aufgrund des Ab: Min. 0; Max. 4 '
warend des Tessau chitfestket sind de Erectnssedes He OAXOATT A1 CBIPO-HbIX PACOT.
des TDM-Tests auf n P
ABCDEF der Referenzuert fir MOTYT He 0GECTEXMBaT NORHYI0 3AUWTY OT OXOTOB, NO3TOMY

in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen ener Maschine
verwenden, Einzugsgefah.

Warnhinweis! GemaB EN 511:2006 beziehen sich die angegeben

A Konvektionskilte ~ Min.0; Max.4  Leistungsstufen nur auf das volistandige Produkt, nicht auf einzelne
B. Kontaktkalte Min. 0; Max. 4 Teile des Handschuhs. EN 511: Bei der Auswahl des richtigen
C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition

1 (bestanden)  des Benutzers erforderlich. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.
1

€N 511:2006 Elgenscnaﬂ Leistung

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
Zusammenhange zwischen diesen Parametern und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter
Kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefihrte Tabelle st ein
Beispiel fir solche Daten.

ENISO
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5

i prechen EN IS0 214, Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der e Wenn auf der Symbol fir ein kurzes Moaen

angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, w:
kann Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Prodite i entweder 2 locar ot 2 eng snd shvanken die Bewegung.
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.
LAGERUNG UND TRANSPORT: egichs roken und durkel in der rginaverpackung bel 10°C - +30Clagern
VOR GEBRAUCH P! schen und trocknen
s-a die Handschuhe vor dem Gehrau(h auf Defekte oderMangel und vemeden Sie cas Tragen beschédigter Handsmuhe S(eHen Sie
er

i ab. Fahrer den Fmgem der ersten Hand innen unter den Rand des
2wt Handschhs und rchen desen . Vermelcn e beim Umgang mit gefahriichen Chemikalien das Berihren der AuBenfliche
des Hannsmun

tder Materialien bedingt, des Produktes nicht festgelegt
werdenkann, wellievonvieken Faktren. i etwa Lagerbedingungen, Eebvauch usw. ahhang‘

versehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt worden sind, liegt die fir e beim

PaGonee MECTO, He OGNaABIOT OTHESALLUITHbIMY CBOMCTBMH

A. YCTORNMBOCTS K MCTUpaHMIO, Muk. O; Make. 4 3ALLMTHBIE NEPYATKY OT MEXAHWHECKVX PUCKOB.
B. YCTOH4MBOCTL K nope3aM, Mu. 0; Makc. 5 VpoBH# beKTUEHOCTH W3MEPAIOTCA B 0BAACT
€ ¥cromaueocrs k prspuisy M. 0 Haxc 4 T
0. YCTOA4MBOCTS K 1 4
B T MBoeont TOM MhanACHAKE, F  NepiATOKC YA GO KGR ICTEOM Choed
(EN1s013597),

JX""""“"" K YAapHLIM 4 AvpexTuBoit EN 3882016 +A: 12015‘ »eﬁﬁn;aremmu

XapaKTep3YeT YPOBeHb DEKTUBHOCTH BHEUWHero

ABCDEF A, P

ol . TOMOCTL K
it ot i it
EN511:2006 CaoiicTao IbchexTuaHOCTE

A. KOHBeKTHBHb1/ XONOA Mun, 0; Maxc. 4

B. KOHTaKTHbIf X0NOA M. 0; Makc. 4

C. MPOHUKHOBEHME BOADI 0 (Heroawo); 1 (roaHo)

€N 511:2006: ecv nep TONT U3 OTABNbHLIX HaCTl, KOTOPbIE He UMeloT
nocTosHHoro ADYI C ADYTOM, ypoBeHs T 33UMT TONBKO K NOAHO/
ABC c6opke. EN 511. MlepuaTkyt CheayeT BuIGHpaTh € MaKEAMaNGHBIM

UX NPYMEHEHI. 3TO NPOUEHTHOR U3MEHEHUe YCTORYMBOCTI K NPOKORAM, M3HMEPEHHOE NOCAE MPOAONXMTENEHOT
OHTAKTa € XHHUHECKUM BEUIECTBOM, MCTONb3Yervs A1 UCTbiTarus, ENS11:2006, B 1abnue B.1 Mpunoxerns B

B334MOCER31 HEXAY ST DIKTOPaMI 1 YPOSHEN TENNOAIONTLUM, HEOGXOMMLI A3 33T B YCHOBMAX
HU3KWX TemnepaTyp. B Tabnue, 4 npuBeAeH npuMep
MIOAOGHLIX AGHHBIX
EN IS0 21420:2020 3AWMTHBIE NEPHATKIA — OBLUVE TPEEOBAHVIA M METOABI NCNbITAHWI
Tecr Ha NOABWKHOCTS nanbUes: Muk. 1; Make. 5
IMEPb: Bcspaaeput coTeeTcTeyor Auperve EN S0 21420:2020, WG HOPHB KXADOTa 0RAKM W
. ecm Ha TUTyneHO/ e ECAV Ha TUTYN6HOW CTPaHMLE U306paXeH

Kunden baw, der Wascherei, aenua\s kann dafir icht haftbar gemacht werden. P V
aalen CMMBOA YKOPC Moaeny, wTo, p Kopov HUX yaoGHee
TMIna, HanpuMep, pa. Kak
er Faneachun anthdt ek de Alergen auslosen kann. p Y
ALLERGIEHIN Produkt enthalt Risiko fir eine allergische Reaktion sein kunnen Nicht TecHas, Taku YPOBEHE JAILMTE.
Anzelchen von in. Wenden AHC] : XPaHUTE B TEMHOM U CYXOM MECTE B ODUTUHANSHOTH YNaKOBKE NP
Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals. Tevnepatype +10-+30 C. B
NPOBEPKA NEPEA UCI 3 W noAHoC PYKV NEpeA Tem, Kak iatku. Nepen,
LATEX FREE O X keme bexToB it it nep-aTok.
MODE D'EMPLOI Yﬁwrecb‘ 4 Bo3HUTEC: Vi Kpait OAHOTH U3 X, paaTky v
P uTe ee 8 ApyIOTt py it it TABLUYIOCA NEpHGTKY C BHYTPeHHEl
[1i] CATEGORIE I iy et : :
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT CPOK FOAHOCTM f1PY XPAHEHWM: Cpox: rowocw pn He MoxeT TaK Kak Ha
BAMATS MHC , TaKWX KaK YCAOBMS XPAHEHVA U MCNONb30BaHNA. AaTa

DE(lARATInN DE C(
I www.ejendals.com/conformity
pour le isque individuel donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PIC s 0= p

Avertissement! Ce pmdun estongu pour offir i prtection défiie dansl EU 2016/425 poures €91 ae e veau de performance
présentés ci-dessou peut fournir une protec pléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions,

(O3BOACTEA yKa3aHa Ha U3ACNA WA Ha ynakoske B chopware () (MM,
V) " MFOAHBIE TUPKWA,

/X0A
1 VDY, KnvieHT uan
pato-w) n

e cvpkw. Ejendals 3a 310 Hecer.
B COOTBETCTBUM C MeCTH
e i . KOTODBIA MOXET
0ACPXUT KOMI MoryT it
«ys(mweﬂwom ANSI NEpHaTOK APYrAX
i 7 CPOK FOAHOCTY NpY ata yKazaHa Ha

vspenn v a yrarosxe s choprare (1 T
HEe COAEPXMNT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION




i i i i OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. &y wwejendals com)conformity
FORKLARING TIL PIK i fare X = lkke sendt tl

for den
materidle

il pro
produkt er udviklet til a lusk
dog altid, at ntet PPE produkx fan yde Too beskyttelse, og der skal udvises 'ovilgllghed ved udszttelse for farlige kemikalier eller
andre situationer med haj
EN 407:2020 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)
A: Begranset delsesniveau <1, eller
B: Kontaktvarme 407:2020, iid testet

C:Konvektionsvarme ienhold 1l 6.6."smé drber fra smeltet metar,erkke egnet t sveisearbeide.
: Strdlevarme :

Sma staenk af smeltet metal | teeide at creber fleme enher
ABCDEF  F: Store stank af smelte metal ot " toge
[ voeisear | handsken af.Ingen flammebeskyttelse
Min. 0; Max. 4

EN388:2016 A Slidstyrke Hin. 0: Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RSICL
adaols P gitiamey HA 8 i S
. Stikbestandighed Min. 0 Maks: 4 omrade. Advarsell quhandiker med to elle flere lag afspejler den
2016

i ;xmes‘ka"g'fgﬁ'fshags7
ke do ydse o, ool e owhes et st
F.Stodbeskyttelse,  P=Godkendt skcremodstand er tesmaskineresuitateme kun inditive,mens
nvend ke
ABCDEF handskerne ved bevegelige maskindele pga. ko for fastsmmng
EN511:2006 Egenskab Velse indeholder
AKonveltionskulde  Min. 0 Maks. 4 perranent den delf procLKIe®, il decunen samt beckytilse
B. Kontaktkulde Min 05 Maks. 4 iveauet un envise U et i produt. Deforielge
c 0 (Dumpet): 3 af flere cele, gaelder
F(Besthat  beskyticeconvenueme n 511 kunnar alle dele e comiet EN 511:
Derskal maksimal Ved valg af velegnet handske. Huis
ABC  handsken ikke er vandtaet, kan den miste sine iolerende egenskaber, uis den biver vad. €N 511:2006 Biag B,

Tabel B.1 viser er skal tages hensyn til. Studier har mellem disse
parametre og den grad af lm\evmg, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B N 3422008
viser eksempel pa sadanne dat

ENISO T E£KRAV 0G

Fmgersnldsfnmamma Isest

ORM OG STORRELSE: Al mvre\serwemu\der kravene i EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Huis et
symbnl for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon-
teringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige storrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser bevaegelsen
og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.

OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og markt  den oprindelige emballage og mellem +10° -

INSPEKTION FBR BRUG: Vask og tor haenderne, for du tagev handskerne pa. o brug skaldu inspicere Tondsieme for evenmeHe 'e]\

og defekter og und

holde mandskens yderkant og traskke handsken af en handske pé. Brug

handske, og tre af indefra 4 kke berares, hvor der hindter

eskafrenheden af de materiler er bruges [ dete DmdukL betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da

kes af mange faktorer, sdsom

JE O der
vaeret brugt.er det kunden eller vaskeriet,der er ansvariig for handskernes ydeevne efter vask. Ejendals kan ikke drages tl ansvar etor.
: | henhold til d

gluning
m kan forarsage all
indeholder der for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes  ifzeide af
Der kan veere behov for scerli Kontakt Ejendals  tuivitifaside.
LATEXFRI O X ne

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON

SAMSVARSERKLAERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet. Lo wenvejondals comjconformity

FORKLARING AV PRIK 0= Under mini til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ikke relevant for produktet

v laget for & gl EU2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi det  utvi ighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasjoner.
EN 407:2020 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

Advarsel! <Leler ien
E Hanske testet
C: Konvektiv varme it o
trdlevarme e
Smésprut av smeltet metall
ABCDEF £ stor mengde smeltet metall for taavseg

hansken.Ingen flammebeskyticise
[ vresear | & S

| MinoMaxa |

EN3882016 A Slitasjemotstand  Min. 0; Maks. 4 10T
+A1:2018 B Skimremotstand  Min: O; Maks.

I For EN zas 2016

€ Rivemotstand Min. 0;
. Punkteringsmotstand Min.G; Ma ks. resultatet for keste
€ Skizremotstand TOM Min. A Make: f materiale.Nir det gielder slavhet under sk,aramumannsmsmn er
- Slagbeskyttelse  P=Passer o
ABCDEF pegarisko for og henge fast.
EN511:2006 Egenska Vielse Advarsell EN 511: 2006: Huis hansken bestar av separate deler

p
A Konvektivkulde ~ Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man m3
C \Ianngiznnnm"engning 0 (Ikke wurdere den maksimale eksponeringsrisikoen ved valg av egnet

godkjent); 1(Godkjent)  hans vanntett, kan hansken
egenskaper hvis vat, EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 viser hensyn til.Studier har vist
ABC  sammenheng mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs for 3 heskytte mot kulde. Tabellen i bilag

B EN 342:2004 viser eksempler pé slike data.

€N IS0 21420:2020 VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV G TESTMETODE
Test takilitet/finger-farlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0 STORRELSE: Al strrlee o heshold i cavene | EN 50 214202020 tl komfor, passform og bevegelighet, huis
ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn slandam storrelse
0g kan ake komforten for spesielle formal som feks. ved Bruk i jukter som
entener for e eller forstramme hemmer bevegelsene og gt kke best muig beskyelse
LAGRING 0G TRANSPORT: Bar lagres tort og mark i originalemballasien, meliom +10°- +30°C.
KONTROLL FBR BRUK: Vo og trk hendene godt for o tr ps deg hanskene Sjekk om hanskene er hele og uskadet far du tar dem

og pa.Nar du skal ta av deg , holder du utsiden av
hansken ved héndleddet og urenger den av deg, Hold den  hénden som forsatha bansien pa. For fingrene fra den andre handen inn
under kanten pé hansken, og vreng den av. Huis du handterer ma du ik avh:
HoL il materialene som produktet betyr at e

il avh mange faktorer, sl bruk, osv.
STELL 0G VEDL al Det er kunden eller er
ansvarlig for hanskenes ytelse etter vask nar hanskene allerede har vaert bruk. Ejendals kan ikke holdes ansvarlig for dette.
AVFALL | henhold tl mijalovgivningen pa stedet.
an forérsake

fen til produktet ikke kan fastsettes, da det

komponenter tegnpa
Huis u e i, kontakt Ejendals

det for szrskilt

LATEKSFRI O B ke

POKYNY k PouziTi - KATEGORIE I

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

PROHLASENI 0 SHODE

Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny &y wwwejendals.com)/conformity
peti X=

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= aini Grovn vy
e testovaci metoda nevhodnd pro néwh nebo materidl rukavice
Varovanil Tento produkt e navrzen normé EU 2016/425 s podrobnymi Grovnémi
denymi e 5 polod ch ochrannych inemiz pinou ochranu a pfi vystaveni

fizikum e nutno vzdy dodrzovat opatrnost.
EN 407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBO OHNEM)

A: Omezené Sifeni plamene
B: Kontaktni teplo

Varovanil Pokud majirukavice troveri ochrany <1, nebo X vii horent

ohném.

€: Malé vystiknuti i favenchokou nenivhodna A
ABCDEF  f: velké mnozstvi é I

[ vikonnosTaF |
Min. 0; Max. 4

opustit pracovté. Bez ochrany proti plamen

EN388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0; Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKV
Varovanil

+A1:2018  B. Odolnost vii profezu Min. 0; Max 5
3 t Zeni Min. 0; Max. 4. pi
D. Odolnost véi propichu Min. 0; Max 4 N 3882016 +AL201 Bt wiernostpothové sty Poa e
€. Odolnost Vi profezu TDM nuti,
Min. A; Max. F (EN 15013997). pouze vy i

astoer P=Uspéch ; t etodou TDM it

nechranénymi tastmi
EN 511:2006 \Ilaslnos‘ vykonnost /arovanil EN 511:2006: pokud se rukavice skiéd ze samostatnych

A. Konvektivni chlad  Min. 0; Max. 4 sti, které nejsou trvale spojeny, uvedené drovné vykonnosti a
B. Kontaktni chlad Min. 0; Max. 4  ochrana plati pouze pro Uplné sestaveny produkt. EN 511: Pfi vjbéru
C.Prinik vody 0 (Selhan spréuné rukavice vzhledem k maximalnimu vystavenf uzivatele
1 (Uspéch) zachovévejte opatrost. Pokud neni rukavice vodotésnd, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC dodatek B, tabulka B.1 znazoriiuje rizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokézaly existenci jistjch
vztahii mezi témito parametry a Urovn tepelné izolace, ktera je nutnd k poskytovani ochrany v chladném
prostied. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie prikiad takovych dat
ENISO €-OBECNE POZ A TESTOVACi METODY
Zkouska obratnosti prsti Min. 1; Max. 5
MERENI A URCENI VELIKOSTI: \Bechny velikosti odpovidaji
pokud to neni uvedeno jinak na predn strance. Pokud
b2nd rukavice, aby poskytovala lepsi pohodii pr pouit pro 2vI3Stni icely, naprikad pi [ monts praci. Puuzwene Douze

{normé EN IS0 21420:2020 1 h\ed\ska pehodh veiosta Dbra(rw

produkty Produkty, které jsou pi 1&sné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat
optimélni drovef ochrany.
PREPRAUA A SKLADOVAN: Idesiné siadute nia suchém a tmaveim misté  oigindin balen i teploté +10-+30
KONTROLA PRED POUZITIM: rukavic da na rukavicich
nejsou vadh i Seni jch rukavic. Zkontrolujt 0 Pfi sundavani

na levé ruce za vnéjii tahnéte i pravou rukou, na k. e. Poté zasuiite holé prs(y\eueluky

. posuiteji a zeunitf ji stéhnéte dold. V/ pripadé 2 2

unégiho povrchu ukauice,
TRVANLIVOST PRI SKI A v tomto jeho trvanlivost pfi
sdovinl potaze bude vlvovina mnohs fakwry, napiiklad skladovacimi podminkami, pouzivanim atd. o
tistenije za jpovdny 23 Spoletnost Ejendals i odpovédnost
wlutuje.

I.IKVIIIN:E V souladu s mistn legislativou tfka

{se Zivotniho prostied
ukavice uk, i e
ALERGENV.Teanmduk\ i Slozky, které i . - Nesoust

Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX []aNo [X] zADNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto DECLARACION DE CONFORMIDAD
R www.ejendals. (um/:nnformlty

EXPUCACION DE LOS PIC = por
sometidoa & é i
o i onar a proteccid €U 2016/425
in emb i que pueda
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar 6
EN407:2020 GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR V/0 FUEGO)
A: Propagacion de llama limitada <1,6X
8: Calor por contacto frenteal )
C: Calor convectivo encontac €lguant

0: Calor radiante
€: Pequefias salpicaduras de metal fundido
ABCDEF  f: Grandes cantidades de metal fundido

RENDIMIENTO A-F

Min. 0; Max. 4 inmediatamente el lugar de trabajo y quitarse el guante Sin
proteccién contra s famas
 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

fundido» no es apto para. amwdades de soldadura

EN388:2016 A. Resistencia a la abrasién Mir x. 4
+AL:2018  © Resistenda a os cortes por Toja 1 Mm 0; max.

§ Resistencia al desgarro Hin. 0/ m Lo niveles
Resistencia a a pincion Min. 0: max. 4 .
¢ Resstenciaa los cortes TOM Min. A; max. £ . una miquin
F.Proteccion freke 3 impactos P=Aprobado e
v
ABCDEF los cortes, los resultadios de a prueba de
istencia alos corte
_ - i proteger.
EN511:2006 Propiedad Advertencia: EN 51
A.Frio convectivo Min. 0;max.4  q i e mancrapermanent
B. Frio por contacto Min. 0; max. 4.
C. Penetracion de agua 0 (suspenso); EN 511: Hay que tener cuidado al e\egw e guame correcto respecto
1 (aprobado) _ala exposicién maxima del usuario. 5 no esresistente al agua, el
2 i moje,En ENS11 BtablaB1
ABC ros que deb Hay estud
I de aislamiento térmi 6 i frio,€n la tabla incluida en
el Anexo B de EN342:2004 hay Un ejemplo e este tipo de datos
ENISO eccio v PRUEBA
Prueba de destreza digital; Min. 1; max.
AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplen la norma EN S0 214 modidad,
pagina.Si en la st el simbolo & modelo cort, o Guan €5 i corto aue un guante
estandar, con el in de mejora el confort para fins especiales; por femplo, trabajos de montaje e precisién. Utice tan soo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan movimientoy no

proporcionarén el nivel 6ptimo de proteccion.

ALMACENAMIENTO Y. 3 un lugar secoy oscuro, d q iginal a
entre 10°y 30°C
INSPE!IISN ANTES DEL USO: Cc g rietas, desgarros, " etc. Si el producto
i 6n 6 q 1o dafiado. Pongase (o
Cambiesel i garanllzar Ia higiene.
VIDA UTIL: Debido a la les util d 1a vida ttil del producto, ya
e se vers afectado por muchos factres, como a5 condciones de a\macenamler\(u el uso, etc
CUIDADOS Y simbolos de lavanderia.Es
i del lavado y una vez
usados. Ejendals obligacié 0
i guante contiene gama 2 T3] Qe pUEGe PIOVOCT a\evg\a
un lérgicas. No utilzar

Para obtener mas informacion pd to con Ejendals
SIN LATEX Osi X no

KAsUTUSjuHIseD - KATEGOORIA 11
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt.

VASTAVUSDEKLARATSIOON
& wwwejendals.com/conformity
PILTIDE SELGITUS 0= X=Ei esitatud testimiseks vdi testmeetod
palnug indadisain & matea jaokssoiid
Hoiatus! Anty vajalik kaitse EU 2016/4
\ofsctaseme) Juules Pidage iiski meele, et ikski eitaga i
ettevaatlikult
EN 407:2020 K“"SEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU
iiratud tuleohtlikkus.

tuleks alati tegutseda

uma pinnaga
C: Vastupidavus ﬁhukuumusele/soojavoole
D: Vastupidavus soojuskiirgusele
€: Vastupidavus sulametalli viikestele
ABCDEF pritsmetele

: Vastupidavus sulametalli suurtele

1,v6i X el
leegiga. Vastavait punktile 66 .véikesed sulametallpritsmed ei
sobi testitud kinnas keevitustoodeks.

Kindadei pruugi pakkuda tieliku kit suametali

pritsmetele tétsoonist I ot
KAITSETASE A-F Leegiitse puudub
| in.0;Max.4
EN388:2016 A. Kulumiskindlus ; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
+AL2018 B Lﬁmﬁml"ulﬂ“s :Max. 2 mobdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- v
D. Torkekindlus :

€ Loikekindlus TOM M toimivust. Lo
(ENIS013907). P=Libitud ‘samal ajal kui TOM I6i

orutuse kaltse abitu viib kisitleda virdiustulemusena Kindaid eitohi kastitadalikuvate
mehaanilste seadmeosade lsheduses.

ABCDEF

EN511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006; kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus killmale Min. 0;Max. 4 mis pole jaddavalt ihendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatiik ja

killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub, Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik); - kinnas ei ole veekindel, vdib kinnas kaotada mrjaks saades oma
1(Piisav) _isoleerivad omadused. ENSL1.2006 Lisa B tabels 8.1 on toodud

ABC tingimuste:

vajahku soojusisolatsioon vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nsidisandmed

ENISO
Liikuvustest: Min. 1; Max. 5

SOBIVUS JA SUURUSED: KGik suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja likuvuse osas EN ISO 21420:2020 standardil
pole mérgitud teisit - néiteks detailsust eeldavate

ke d kindast ihem. Kandke ainuit sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt vsi pingul olevad
tooted piiravad likumist ja ef paku optimaalset kaitset.

t1deaalsed hoiuti on kuivas 3

L)
hemikus +10° - +30°C

@ ja kuivatage kied pahjliult

VESTIBILITA € TAnuE. Se non diversamente indicato nella prima pagina, tutte le misure sono conformi alla EN IS0 21420:2020
per comfort, il simbolo di il prodotto & pils corto di un guanto
standard,al fine di m\glmrame Ja comoxita per scopispeciali ad esempio lavoridi montagglo i precisone. ndossare solo prodott
della taglia corretta. I prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.

: Le condizioni di ideali sono in un iutto e buio nella confezione
originale, tra +10°C e +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: i fuso, controllare:
enon i guanti . Per
afferrare sfilarlo e faltra mano con il guanto, Con faltro gt
Testerno. non
DURATA DI natur p indica che Ia durata dello stesso non pud
,in quanto verra fattori, quali le condizioni di ione, di utilizzo, ec.
CURA in lavatrice rip relativi simboli di 1

liente o la lavanderia
oil I 0
responsabile per eventuali conseguenze derivant dal lavaggio.

IALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali

Veenduge, et kindad sobiksid hésti

nikinda kinnas ara etlibistada
ja koorida éra teine kinnas, hoides kinni kinda sisepinnast. Of ide kai valispinda.

tottu ei saa toote eluiga kuna seda mdjutavad mitmed

tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.
il 3 Klient véi tavad

kinnaste kui kindaid eestuastutavaks teha.

KASUTUSELT KO L o

Kinnas sisaldab looduslikku kummi, mis vib pahjustada alergiat.

ALLERGEE! d Bivad p - g id

iimnemisel. il Ejendalsiga

€1 51sALDA LATEKSIT  [Jian K el

HASZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
A termék haszndlata elGitt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat, ~ MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
&y www.ejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK 0= Aminimali alattaz adott veszélyre X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
modszer nem volt megfeleld a keszty i kivitele vy anyaga  szempontabel

Figyelmeztetés! E2ta terméket a EU 2016/425 4 tervezték, melynek

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik aerme oo jthat teles vé ért mindig 6vatos, ha kockdzatnak

van kitéve,

EN407:2020 TERMIKUS KOCKAZATOK (H €S/VAGY T02) ELLENI VEDOKESZTY0

A:Korlatozott langteri iége

8: Erintkez6 h6 . vagy X eleimenysat inemé inggal A
C: Aramlo ho s h .

D: Sugérz6 he PSSO :

€:Kis froccsens fémolvadék

@

ALLERGENI: O o potenziale i llergiche. Non usare in
3. Per maggiori i

SENZA LATTICE  []si Xino

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - II KATEGORIJA

UGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedarm naudotl $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija. ATITIKTIES DEKLARACIA

o v ejendals.com/conformity

u, negu
metodas netio pirstiniy modelii, medziagai

péiimas! &is gaminys tut i 16/425 dél i ) tikslius jo
Iygmenis rasite liau. Vis délto kad joks AAP ke todeél

atsargiam, kai egzistuoja rizika
EN407:2020 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSEIO IR(ARBA) UGNIES)
A: Ribotas KARE |

B

[ commacERsTIAAT |
‘ i)

temperatirai skausmu slenkstiui) ‘ Mi
C: Konvekciniam kars

. 0; Max. 4

arba X, jos neturi kontaktuoti su atvira

talo lagams UENIM.Pirstin
ki

simtipirstines. Neapsaugo nuo iepsnos
APSAUGIMES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

€N388:2016 A. Atsparumas trinciai Mi ’
“AL2018 8. Atsparuma: fiovimu Hin.O;lc. 5
B A Dl i 0 sk, 4 daugiau sucksniy pirtiny bendra EN 3882016 +AL2018

o gl suokent >

ABCDEF ciyaoy égii fémolvadeék gy veszely eseté i ége € Atsparumas (pjovimui TOM Min. A: Maks.
Kockézatat, é 4 ésle Eﬁ |Sgul o) smigi Inkama Atliekant atsparumo jpjovimams testa (atbukinimas), COUP testo
MUSZAKI ADATOK A-F " + Apsaug gy, P= rezultata yra tik orientaciniai, 0 TOM atsparumo jpjovimams testas
[ Minomaxa | ABCDEF
o6 o i Savybe Savybes 511:2006: sudaro atskiros dalys, kurios
€N 388:2016 A. Kopssallésig ax.4  VEDBKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A EN511:2006
p B VRIS 28 e elendllés Hin 0 ok 3 A Konvekciniam Saleui Min. 0; Maks. 4 ia iena nuo Kitos neatdiramos, chrakiesiky el I sps20g
+AL2018  Cszakitgszilardsa Min 0:max.4  yedelmisainteket a kesztyiltenyér részénmérik. B Kontaktiniam alciui Min. 0; Maks. 4 galioja ik visam komplektui. EN 511 Ypat atidZiaireikia rinktis tinkamas
2 3‘”?:;:,':};",,“;{:'j,":,{;‘,"';;‘{g'ﬂ K FAL2018 B e  Vandens skverpimus n (0tinl;  pirsnes, csant maksimafam paicjl. Pstines susiapuso glnctek
eyl NiGE ka) auoizolaciysauybiy jos néraatsparios vandeniui ENS112006 B
Bisdes dien vedetem g Kovetie B1 wa\rus parametrai, j tam tikras sasajas tarp
5 ezt sorn bekovetkezt “"“D”‘as e”‘m" vl ABC  fuy parametrq i Shumings otacios gmens, elkalngo 2psaugoti nua e Baasz001s priedo lenteléje
ABCDEF . : Lot iktas tokiy duomeny pavyzdys.
fgdg[\gn a\ka[részekke\ bir6. gepek kozelében, EN IS0 21420:2020 APsAucmEs Pmmues BENDRIEJI REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
) o . tas: Min. 1; Mak
N 5112006 e e e ok oo o ‘ I Visi dydziai atmr\kx €N 150 21420:2020 patogumo, tinkamumo i pirsty miklumo reikalavimus, jeigu pirmame
B Erintkezb higeg  Min. 0. max. 4 sauedelem sk teleseqyséreunstionak N 1L e néra itp nurodyta nurodytas trun simboli.tai 8 pirstng trumpesneé u2 standarting
C Viz behatoldsa: O (nem feleit tam, ka : . u montavimo darbus. Dévekite tik tinkamo
omr (megtelett) tésd  Cvos ot por varzys judesius ir apsavgos.
ok G Az ENS11:2006 B meléklet B.1, : Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10° iki +30°C
ABC g 5 paramé Vizsgalatok éseket dlapitottak I A A a 3 . r
éges hé: v lyen adatra éthat példa 4 tines netui ok yar pajeidimyi e tines Isitinkite, kadpi Nusim
tablazataban i i i k i Jeibu
ENISO VEDOKE: leurAL"“ N ES VIZSGALAT s 8 e N .
Ujiigyességi teszt: Min. 1; m: : Siam produktui gaminio galiojimo laiko, nes jam jtaka daro jvairds
ULeEients £ MERETCEES: osszes méret a2 €N 1502 kényelem, aipuz. lakymo salygos, naudojimas it . } o
pontjbol, ha nincs més Ha arovid m élumaéthat a cimiapon, akkor a keszlyu gy szavimos PRIEZIORA: Ant pirtiny / rankoviy, kurias galima Kient
keszty(inél videbb, hogy élokra valo bes po plovimo, ka pirsti Ejendals’ uz tai neatsako.

megfelels méret terméket haszndlion. A til laza vagy tal s2010s termeék korltozza a mozgdsban, és nem biztositia a2 opnmahs
védelmi szintet.

TAROLAS €S SZALLITAS: draz és sotét ésdban tirolandd +10°C és +30Ckeztit
ELLENORZES HASENALAT ELOTT: A kesztyi felvétele el és szarf tt ellendrizze
tyiit, Y sérillések. hordjon Gyézédjon 6 hogy o keszlyu jol

meszkednk A kesztyi levételekor fogja meg a keszty( kils5 sz€lét, és hiizza le a kesztyiit, majd tartsa azt a keszty(is kezében. A
n ujjait csisztassa be a masik keszty(ibe és tofa azt le belirdl Veszélyes vegyi anyagok kezelése esetén ne érintse meg a
keszlyu ku\sc feliletet.

éknél haszndlt anyagok 6b61 addsan a termék élettartamt nem lehet meghatarozni, mivel
szémes s tényeadnek lesz kitéve, mint példéul térodsi kﬁru\mények haszndlat stb.

repelnek. A i
uténi nyiben ik ma 4 sirlo vagy a mosist végzo felels. Az Ejendals
ezért nem vallal ie\e\ésségev_
ARTALMATLANITAS: A helyi kbrmyezetvédelmi szabalyozdsnak megfelelGen.
Alesztylemésantes udtriaimaz, amely erght oochat

lyek allergids reakci

tencial Sk, Talérzéke:

regye fel az Ej
LATEXMENTES |:| ceN [ NiNes

IsTRUZIONI D'Us0 - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
ey www.ejendals.com/conformity
X=

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di minimo di ilpericolo
I | metodo di ione o il materi
Attenzione! Q. é €U 2016/425, con livell dettagliati di
ia i &in grado di P

prendere precauzioni quando si & esposti a ischi
€N 407:2020 GUANTIDI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE € / 0 FUOCO)

A: Diffusione della fiamma limitata 10X
B: Calore al contatto " iron
C: Cale d ‘ ‘
D: Calore radiante Min. 0; Max. 4 o
- . i di basea66 le
€: Piccoli spruzzi di metallo fuso n
ABCDEF i A

: Grandi quantita di metallo fuso o/l guanto

Nessuna protezione contro a fiamma

EN388:2016 A Resistenza allabrasione Min, 0; Max 4 ‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICI. |
+A12018 - Resistenza al tagllo  lama i, O Hax. 5
l € Resistenza allo & rappo Min,O; Max. 4 by
5. Resistenza alla perforazione Min. 0; M
B RS Itenza ol oo da fama TOM Min, At Max. £ edesaiasons complessiva dellanorma EN 3882016
EN 15013997,
- Protezione da impatto P=superato

Strato estermo. Per la smussatura durante il test di resistenza

al tagiio, test
ABCDEF ‘taglo
con parti non protette.
EN511:2006 varlela Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4  che non sono interconnesse in modo permanente, i livelli di prestazioni
a Freddo da contatto Min. 0; Max.4 _ e la protezione valgono soloper finsieme completo,EN SLL S deve
acqua 0 scegliere il guanto giusto in
dellutente. Se non &
il guanto pud perdere le sue proprieta isolanti se bagnato. La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  paremetri da prendere in Gli studi i uest parametrc il livello

diisolamento termico protegg dizioni di freddo. La
& un esempio di tali dat

1 € METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

IMAS: Pagal link taty

Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau

formacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Orare XIne

LIETOSANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACHU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi |z|asiet §o instrukciju ATBILSTIBAS DEKLARACIA
B www.ejendals.com/conformity
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala a jumam X=nav
fesniegts testasana,vai ar estasanas metode nay piemérota cimdu uzbivei vai materialam
] £U 2016/425, preciz o ir
i

k. Tomar nemiet vérs, ka d tada), saskarot
ot 1 Jaievero piesardziba
EN407:2020 CIMDI PRET RISKIEM (¢ UNIVAI UGUNY

Alerobezota liesmas lanaGanas [ eSPLUATACIAS TPASTBAS AF 3l 407:2020:

Ja saskana ar EN 407:2020
imdu ztureSands degot
atbilst <1, vai X. imenim,
tie nedrikst nonakt kontakta ar atklatu liesmu. Péc cimda
F aizsardziba pret lielam kaus&tam metala dajingm 251252025 2tbistos] 6.6 punktam ‘iZkauseta metala
iziakstiSanss nelila daudzums” konstatets, ka imds nav
plemérots metinaganas darbibu veiksani

M

Maj

D aizsardziba pret staru karstumu
€ aizsardziba pret skam kaus&tam
ABCDEF  metala dali

nenovarsis visus apdeguma riskus, un $3d3 gadjuma
lietotsjam i nekavoties jadodas projam no darba vietas
un janovelk cimds Nav aizsardzibas pret liesmam

A. Nodilumizturiba__Min. 0; Maks. CIMDI AIZSARDZIBAI PRET nenwsmen RISKIEM.

B Notuiba pret agriezumiam: Min.b: Maks. 5 tiek méiti

5 Notiiba bret P i zona Bndln:]ums‘ vtk s cden

882016 +AL2018 Kisiiccjane
sla

n. 0; Mal
€: Noturiba pret iegriezumiem DM Min. A; Maks.F vispariga
EN 15013957)

- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst argriesanas pretosands spéjas Pt
rezultati i tkai orientejosi, bet rezuitatitesteSanas metodeiauma

ABCDEF

rezultati. Sos cimdus nedrikst lietot blakus Kusnglem e\emenuem vai
e 1 neaizsrgitam dafam.
006:

EN'511:2006 Tpasiba Ekspluatacijas pasibas
A. Vispargjs aukstums Min. 0; Maks. 4 i

B Tiess aukstums Min. 0; Maks. 4 fimen atiecas tikai uz visu salikto izstr3

C. Udens caursksanas 0 (nezid.); 1 (izd.) Japeiet pareizo cimdu \zve\e\ ‘nemot véra maksimalo lietot

Jata trinot cimdu, tas

var zaudét izolgjosas fpasibas. Standarta ENS11: zoms Plellkuma B 1abula B noradit vairaki parametri, kas i janem

ABC
izt k05 apSEKIe fikuma B tabul ir B piemers,
ENISO IMDI VI>PAKIM i METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1;
1ZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pwma@ \apaua a adak, visi izméri ENISO 214 Tba uz
komfort, un Ja pirmai lapair i simbols, tad cimdi ir53Ki par standarta

cimdiem, lai palielinatu komfortu ipasiem mérkiem, pieméram, precizas montazas darbiem. Javalka piemérota izmera izstradgjums.
Parak vargl vai parak ciesi izstradajumi
UZGLABASANA UN TRANSPORT(§ANA Jauzglabd saus3 un tumS3 vetaoriginaloj epakojuma, temperal(ra no +10" fdz +30°C
musnunz PIRMS LIETOSANAS: Pirm: 3 nomazg3jie

plebivs jums der. Novelkot(lmdus Sotveret(mdad arE]u
Spuses Ja stradjat ar

malu, nolobiet cimdu un turiet to cimdotaja roks, Ar kailas fokas pirkstiem pat

IMS: Saja 3 alu /imé to, ka 3
fetekme daudz faktor, pieméram, glabasanas apstak]i, izmantosana utt.
2 2pstak &

faiku nevar noteikt,jo to

Kad cimdi jau i lietoti, par to
bild Kients vai persona, kas tos mazgaje. Ejendals par to neuznemas atbildibu.
ar vietgjiem a




imds saurgabiso kaucuku ks vr it lrgiu
ENI ar saturt vielas, kas var izaisTt alerg lietot, i paradusa: atas utib:
pames Lai uzzinstu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals”.

NESATUR LATEKsU []1A Xne

Djil GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 NL

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

NIE ZAWIERA LATEKSU [Jtak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului. ~ OECLARATIE DE CONFORMITATE
s www.ejendals.com/conformity

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru indivi ti
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. ARING upus D
! Acest pr D protecfiaspeciicat nEU 2016/425 prind echpamentulindvidual de
VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het protectie, 5 jos. individual de protectie nu
Niet onderworpen aan de test of testmethode is niet geschikt voor het ontwerp of materlaal van de handschoen fie completd si, prin urmare, de precautiein mumemu\ expunerifa riscuri,
Dit Dmﬂuﬂ te bepalen die €N 407:2020 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (CALDURA $I/SAU FOC)
d Houd echter atid n g geen enkele PBM-item volledigs :Pro e .
" : Propagare limitats a flscarii Avertisment!
bescherming kan bieden en dat alti moet fisico's. B: Rezistonts Ia caldura de contact FORM AAF | Posiningst Ii
EN 407:2020 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)  Rezistent3 la caldurs convectiva | Min. 0;Max.4 | 4072020, ménusie nu
eperkte 1,0f Xheb- o g‘exls_ml!la ‘:a :alc:ulra‘ ra_d‘mma P . v ¢
ontacthitte benin het 020, T e e P it 66 i 0
C: Convectieve warmte o o Py ABCDEF ¢ cantitai mari de metal topit Hopit nus
tralingswarmte atten van gesmolten metaal”is niet geschikt voor lasactiviteit
Spetters gesmolten metaal el e e utiizatoru vebui s Fars
ABCDEF £ Grote hoeveelheden gesmolten metaal "M€" protectieimpotrivafi
EN388:2016 A.Rezistentd Min, u Max.4 MA i RISCURILOR MECANICE.
[ _PresTamiesaf | gebruiker +A12018 B Rezistents 2 Iaveve H|n4 0; Max. 5
i Geenviambescheri . §; Rezistents la rupere Hin, 0; Mox 2
| MinoMaxa | 8 B Rt o e Rt ., 4 Avertisment! n cazul manusilor cu dous sau mai mlte straturi
€ Rezistents la taiere TOM Min. A; Max. F ctainmod
EN 15013997), necesar ntimpul
EN388:2016 A Slijtvastheid in. 0; Max. 4 BESCI HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. - Protecile a Impact P=Reusit testulu de rezistents fa taiere, rezultatele testului Coup au doar ol
+AL2018 B Snijweerstand Min. 0: lax-2 J ABCDEF indicator, in timp ce testul TDM de rezistent la tiere este rezultatul
§. Perforatieweerstand Min. 0; Ma){ % handschoen. Waarschuwing! Voor handschoenen met tuee of meer de performants de referinta. Nu utilzafi aceste manusi in apropierea
€ Snilweerstand TOM _ Min. A; Max n geeft lementelor mobile sau a utlajelor cu piese neprotefate.
LE_ 15013997), p=Geslasgd Door het bot EN511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTA Avertisment! EN 511:2006: in cazul in care manusa
worden van het. A. Rezistent3 la frig de convectie Min. 0; Max. 4 unt
ABCOCE terwjlde TOM B.Reritents I frig de contact  Min. 0: Max 4. permanent el & paformans s racl o protecte
is dat dient als rEVEverme Gebruik deze handschoenen niet in de buurt van C. Permeabilitate a apd O (Respins); 1 (Admis) se aplicd doar in cazul ansamblurilor complete. EN 511
Alegeticu cte’in functie d a utilizatorului. Daci nu este impermeabils,
EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006; als de handschoen bestaat uit manusasi p dacé este uda. ENS11 tabelul B.1 confine diferifi

A. Convectiekoude Mln 0;Max.4 losse delen die niet permanent met elkaar ijn verbonden, gelden
B. Contactkoude ;Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de cumpme
C. Waterpenetratie u (Niet voldaan); constructie. EN S11: Wees zorguuldig bijhet kiezen van de juiste
foldaan) handschoen met betrekking tot de maximale gewkersmuu(s(emng
Indien niet waterdicht kan de handschoen zijn isolerende eigenschappen verliezen als hij nat wordt. ENS11:
ABC 2006 Bilage Btabel B.1 ot Onderzoeken hebben
vereist is voor
bescherming inkoude. Da abein bijage B van EN342:2004 s een e voabeekd an dergelike gegevens.

ENISO

Vingervaardigheidstest M. 1; Max. 5

PASVORM EN MATE! de norm EN IS0 21420: comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze

zaken niet worden tuegeh:ht op de voorpagina. Al het symbool voor het korte model wnrdl ‘weergegeven op de voorpagina, is de
teneinde het comfort 0 doeleinden - bijvoorbeeld bj

fijn D p n Productan it s of t suak itten bepeken o beweging
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het beste worden ind plaats, in de

verpakking tussen +10° +30'

INSPECTIE VOOR HET GEBRUI i aantrekt. Controleer voor gebruik de
i recat goed pas-

sen. Bj he

omoog e hcud deze vastin e gehandschoende hand Het e ontioe ingers ek e vervolgensde andere handschoen van binnenuit

omh wanneer er

wordt cmgegaan met gevaar\ule (heml:ahen

roduct zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
Jan worden bepald aangezien deze beinvioed wordtdoor vele factoren 20als opslagomstandigheden, gebruik enz.

voorzien -
e At e handsthoenen gebruikt zin is de klant of /o0r de pr nahet
wasproces. Ejendals draagt hiervoor geen aansprakelikheid.
De bevat natuurrubber dat. roorzaken

ties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen voor meer top met Ejendals.
LATEX VRI] O ves Xl ceen

INSTRUKCJE UzyTKowANIA - KATEGORIA 1I
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytat DEKLARACJA ZGODNOSCI
ji -

ponizsze instrukje. www.ejendals.com/conformity

TOGRAMOW 0 = pozi nosci ochrony znajduje sie ponizej minimalnych wymagar dia okresionego
zagrozenia. X = rekawica nie byla i
Ostrzezenie! Pr ak, aby zapewniat oc Jodni
g E) 20161125 Naesy ek pin. e podost PP frony,

diatego w warunkach zagrozenia nalezy zawsze zachowat ostroznoss.

EN 407:2020 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIER)
i ieni <LIbX posem

plo
dpornos¢ na ciepto kontaktowe skutecznost

°‘;""’“°‘§; na """“ konwekcyjne normia EN 407:2020, nie powinny byé wystawiane na dzmnm

porno

ABCoer Eodpomoscna irobne razprysii toplonego
F: odpornosé na duze ilosci stopionego metalu  SPawaniczych

| Poziom skuTecznosciaF |

66 2

‘ Min. 0 Max. 4 | powirien natychmiastopuscé mieisce pracy 2 rekawice, Brak
EN388:2016 A Qdpomose na cieranie Min.0;Max. 4, REKAWICE CHRONIACE PRZED ZACROZENIAMIMECHANICZNYMI
+A1:2018  B. 0dpormost na przec ks
: € Odpornos S o b
5 ot et 3% 3 4 Ostrzedeniel Dlrsauicduiema b Kkoma varsvoi ogina
E. E afﬂe[ g in. A;
Fiax. F (€N 1S013887)
£ Scromaprzed uderzeniem P = wynik i
pozytywi pic ik testy
metoda  Couy i
ABCDEF stajesie wymk testu odpornosc na przeciecia mewda TOM. Rekawic

niezabezpieczonymi czesciam.
EN'511:2006 Whasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezeniel EN 511:2006: jezeli rekawice skiadaa sie 2 réznych
A.Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementéuw, ktdrych nie pofaczono na state, poziomy jakosci i
B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4 skutecznos¢ ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu. EN
C. Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie)  511: pray starannym doborze rekawic nalezy wziaé pod uwage
maksymalny stopie zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest wodoodporna, jej zamoczenie moze spowodowat
utrate wiasciwosci izolacyjnych. EN 511:2006, za'aczmk B tabela B poka e tdne parametny, ke nlety
ABC  uwzglednic. igdzy
termicznel wymagane] do ochrony wniskich (empemumth Tabela w zataczniku B normy EN 342:2004 pma,e
przyklady zaleznosci,
EN IS0 21420:2020 REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks.
DOPASOWANIE | ROZMIAR: Ws2ystkie rozmiary s godne 2 norma EN IS0 21420:2020 okreslajaca wymagania dotyczace
komfortu, dopasowania | zrecznosci, jezeli nie wyjasniono inaczej na pierwszej stronie. Jezeli na stronie pierwszej znajduje sies symba\
modelu o skmmnq mugnsu rekawica jest krétsza od rekauwi i
vm Pmdukl ey nosié wytecznie w odpowechio dopasowa—

Ty rezmiarze 2yt igne
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT. Najlepiej przechowywac w su<hym i ciemnym pomieszczeniu, w oryginalnym opakowaniu, w
temperaturze od +10° do

KONTROLA PRZED uzvt : Przed por
i v z Aby zmac l‘:kaw\(e,

chwy¢ zewnetrzng rekawicy, zdejmij ja | trzymaj ] Palcami i 2dejmi} druga

rekawice, chwytaiac J § wkid i 3

e dotykaj zewnetrzne] powlerzchn rekawicy
OKRES TRWALOSCI: Ze wzgledu na charakter materialéw uzytych w tym produkcie nie mozna ustalié jego trwatosci uzytkowel,
ponieia2 zale2y on od el caynkih Takich ok min warurkd preechawyania 5posth uzythowania

PIELEGNACJA | KONSERWA i s
symbole prania. Za skuleums( uzywanych wezesniej rekawic p pralnia. ato
odpowiedzialnosci.

UTYUZACJA: naturalnego.

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

ALERGENY: Produkt jerac substancje alergiczne], W przypadku

nalezy zaprzestaé hinformacji,prosimy o
kontakt 2 firma Ejendals

ABC  parametrcare trebuie luaf in consicerare. Studile au ndicat anumite corelai intre acesu parametri si nivelul de

izolatie termica necesar pentru asigurarea protectiei in condifii cu temperaturi scizute. Tabelul mentionatn Anexa
B EN342:2004 constituie un exemplu de astel de date.

EN 150 21420:2020 MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE GENERALE 51 METODE DE TESTARE

st privind dexteritatea degetelor: Min. 1; Max. 5

pomlvms sl Toate d le respects EN IS0 214 | potrivirea si

dsxlematea dacé nu se explic pe prima pagind \n (azul in care simbolul privind modelul et este micat pe prima pagin3, manusa

xemplu, lucrsri fine de montal. Purtati
nu oferd

o prealargi sau pr
el optim de protectie.

st in conditi uscate si i in ambalajul original,la temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C.

VERIFICARE I 3 i ainile 8 a izare inspectati
deteriorate. & ¢ mar

Cand scoateti manusile, w\en margmea exlenoara amanusii, maepanan 'manusa si tinefi-o in mana cu manusa. Utilizati degete fai
manusa pentru a glisa sia p s i pe nu atingefi suprafata
exterioars a manusii
PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utilizate in acest produs 1P duratei de St
produs, deoarece aceasta va fi afectata de mulfi factori, dul

pal r

fost defa utiizate. Compania Elendals nu poste i
considerat dspunzatoare pentru acest luctu

fuc natural, I
ALERGENI: " Nu utzati produsul
inca Contactati i supl

FARA LATEX Ooa X nu

POKYNY NA PoUZITIE - KATEGORIA Il
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE O ZHODE
Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preitajte tieto pokyny s vendas wm/wnwmuy
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod miniméinou trovi
podrobené testovacian 4 pre né Sirukau
Varovaniel Tento produkt v norme EU 2016/425 grmi drovrs ti

7e siadna polozka 636 poskytovat Upin ochan i
wystaveniizkim e nutné vady dodiava opatost.

EN407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM)
Varovaniel Ak mait ukavice (rove ochrany <1, alebo X vodi horeniu

A: Obmedzené Sirenie plamefia

B Kontaktné teplo poda EN 407:2020,nemali by a dosta do kontaktus atvorenjm
(onvektivne teplo hitom. malé rozstrek-
b Same teplo nuté Eastiroztaveného kow ie s vhodné na 2véranie
ABCDEF E:Malé materilu o " P 4
F: Velké mnoZstvo roztaveného materialu bl o
[ vvkonnosTaF | g, s ¢ Bez

| min.

€N 388:2016 A. 0dol dreninam Min. 0; M; OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
+AL:2018 B ggg‘lngss“ “;gg prerezaniu Min. %,MBX- s RIZIKAMI. Urovne ochrany sid merané v oblasti dlane rukavice.
5 Gabinast Voe prepichnutiy i, : a4 Varovaniel e v s doma e vcerymi st
€ Qdolnost’ vodi prerezaniu TOM Min. A; Max. i 3 Kasifikicia EN 7
EN 1S013997), v G
- Ochrana pred nrazom P=Uspesny priechod

ax. 4 ‘ ochrany proti plamefiu

akje

2
ABCOEF prerezaniu TOM.
EN’511:2006 Vlastnost' Vygkonnost' Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnych

A. Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Zasti, kioré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vjkonnosti a
B.Kontaktnj chlad  Min. 0; Max.4  ochrana platia len pre tplne zostaveny produkt, EN 511: Pri vybere
C. Prienik vody O (Zlyhanie); 1 (Uspech) ~ spravnej rukavice vzhiadom k maximalnemu vystaveniu pouZivatefa
zachovavajte opatrmost. Ak nie je rukavica vodotesna, méZe prijej namoteni dojst k strate mﬂa(ny(h masmusu
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 ndzorfiuje r6zne parametre, ktoré je nutné zohladnit.
ABC  preukszali eistenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a troviiou tepelne] izolicie, ktord je pmrema'
na poskytovanie ochrany v chladnom prostredi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takjchto tdajov.
ENISO € €-VSEOBECNE
SkiiZka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky velkosti 20dpovedajti norme EN IS0 21420:2020 2 hfadiska pohodiia, velkosti a obratnost,
ak e je uvedené inak nia prechej trane. Ak je na prednej strane qudEny symbol e Krétky model, rukz\n(a je kratsia ako beznd
rukavica, aby posk pri pouz napriklad pr 2l produkty
vhodne] velkosti, Pmdukty Ktoré st prlis vorné v prils tesné, budd hmedzovt pohyblivost a ebuds poskytovat optimainu
trove ochrany.

ATESTOVACIE METODY

PREPRAVA A SKLADOVANIE: hum at igindlr ba\Em pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: i Gpl S P i rukavice nie st
a Pe§kedené 2 Uistite # ic
rukavice zvniitra, Pr i rukavic.
TRVANLIVOST PRI SK Viastnosti materizlov pou je mozné jeo trvanlivost urcit,
pretoze bude ovplyvnend mnohymi faktormi, xkc st podm\enky skladovania, Spnsah pouivania atd.
AUDRZBA: prat, prania. Ak uz boli rukavice
uzité cpovedny zakaznik lebo osob polocnost Ejendals zaf nem g

UKVIDACIA: é
Rukavicgobsahul prioe kaucuk kiony moze sposcbovat dlrgie

RGENY: ¢ Zlozk tiziko 2 hladiska alergicky i. Nepouzivajte v pripade
pri ! ' Ejendals.
NEOBSAHUJE LATEX Dmo [ z1aony

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
I1ZJAVA O SKLADNOSTI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Ko wwwejendals.com)/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= i3 mogljvosti X=ni %eno v presku

Opozoril

Ta zdelek je zasnovan za predeli 16/4 i 50 navedene
Vendar pa upostevait , 2a
morate bit ob izpostavijanju tveganiu vedno previd,

€N 407:2020 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZRSEITO PRED UEINKI TOPLOTE IN OGNIA

Omejeno Sirjenje plamena | OpozorillTeh ok ne smete tporabtv
8: 0dpornost proti kontaktni toploti [ zMocuwosTa+ |7
C: 0dpornost proti toploti | Min.O:;Max.4 | O P
D: 0dpornost proti sevalni toplott !
. Odpornost poti manjéim aitem tekoe kovine
ABCDEF F:Odpornost proti vegjim zlitiem tekote kovine

zmogljivosti <1 ali omejeno Sirjenje plamena, potem ne smejo
it Rokavica

pred vsemi takoj zapustit
EN383:2016 A Odpormost prot]obrabi Najm. ;najy 4 VAROVALNE ROKAVICE 2A ZASCITO PRED MEHANSKIMI
+A1:2018  B- Odpornost proti prerezu Najm. 0; najv. TVEGAN]I. Ravni zaSite se merijo na obmotju dlani rokavic.
. Odpornost proti pre o 4 Opozorilol Za rokavice 2 dvema i ve plastmi splosna
€ Odpornost proti Brereri e 1M A naiv. F Kasitkad 3882016

a2t pred carci P=pozitivno

ABCDEF e Teh rokavic ne smete
sporabi i
EN511:2006 Lastnost Zmngljivosl Opozorilo! EN 511:2006: e so rokavice sestavljene iz lotenih
A. Konvekcijski mraz na‘m D, na]v delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogljivosti in

8. Kontaktni mraz najm. zaite samo za celotn skiop. EN 511: Skrbno morate izbrati
€ Vodoodpornast 0 (neuspesnn), 1 (uspesno) ustrezne rokavice pri najuediiizpostavlienosti uporabnika. Ce
ni , ko je mokra, izgubi v Dodatku B k standardu EN
Sirs00es ke azlEne peremete K ot upeStesal. ez o bl ugotovlene dooéene povezave
ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izolacile, potrebne za zaito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku B k
standardu EN 342:2004, je primer taksnih podatkov.
EN15021420:2020 VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv.
TESNOSTIN VEUKOST: Vee eiieatoo far tesnostin gibljvost, ENI50 21420:2020 te to
ni pojasmeno na prvi stvam Cejena o strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavl(e krajSe od obitajnih rokavic, zato je pri

uporaba primer pri natant site samo \zde\ke primerne velikosti. lzdelki,
fieo Dveve( oprijetiali omapm. i in ne bodo aii

sHRAN]EVAII]E IN TRANSPORT: Najbolje hranitiv suhem ntermem prostoru v prvotni embalai, pri (emperatun med +10in

EN 511:2006 Pronneuade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pesas separadas
o por convecgio  Min. 0;Méx. 4 que nao estejam interligadas permanentemente, os niveis de
B an de contacto  Min. 0; Méx. 4 ho e a protegdo I

N
C. Penetragdo de 4gua 0 (Reprovado); 511 Deve ter cuidado ao escolher a luva correta quanto ao fisco
1 (Aprovado) _ méximoa que o utizador ess exposto. Se o forimpemedvel, a

as estiver mohada, EN511:2006 Anexo 8 quadio B mostra
ABC 4 amet devem ser considerados. Estudos tém estabelecid: tre esses parametros
i para proteger des de frio. O quad tado no Anexo B da
EN342:2004 € um exemplo desses dados.
ENISO PRo‘rEc TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; m:
AJUSTE € TAMANKO: Todos ps tamznhus ‘cumprem a norma EN IS0 21420:2020 em termos de conforto, ajuste e destreza, se ndo
explicado indicado na pégina inicial € porque a luva € mais pequena que uma
luva normal, ara aumentar o confrto ara fins especii - por exemplo p Use de
0s produtos rtad i ndo fomecerdo
onivel |dsz\ de pm(e;au
€ uz,entre
INSPEl,'Jm vtes o UTILIZAGAO: Lavar e secar os antes de calgar as | asluv

pera detetar quasquer defeitos o mperfeiies e eitar usar s dnificadas. Asseger e 2 vas encavam ber Quando Gescaar
3haes segrar 3 Usa
descalgar dento.Nio (otar perfic imicos toxico

PRAZO DE p H determinada
dadoque serd fetada o viros atoes (Dmuasmr\dl;nss dearmazznzmenm aunhza;an etc

CUIDADOS € M P | Depois de as
Serem usad: I 6 avou. A o6 4

por este passo.

ELIMINACAO: Conforme a legislagéio ambiental local.

Contactea Ejendals
ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA 1l
BUDKTE HAYANHATA CTPAHULIA 3A CELMPUYHA MHPOPMALUS 3A NPOAVKTA

BHMMaTenHO NpoyeTeTe YKasaHuaTa, NPEAU A3 U3NOA3BATe TO3N
npoay:

AEKNAPAUWS 3A CbOTBETCTBUE
b wwwejendals.com/conformity
NUAKTOrPAMUTE 0= noa 33 coTBETHAT HoCT X=
He € NpeACTaBeH 3a TecTs Ha Tecrs 3
PpeAyTpeX AeHME Toa NPOAYKT & IpeLaZHaEH A2 XHTYPH 3T B CoTBETCTEME C EU 2016/425 33 AIC Comacio
Tost

0-AONY HYBa Ha pasoTHATE 9653 A3 Ce Wi NpeABIA, He Hsva ATIC, KOUTO OCrYpABaT bnHa

3 i Site. Pred
poskodb ali 3 rokavi pricaj , prilegaj rokavice, jih
drite za zunanji rob, od\ep\(etev jin drzite e da preostalo rokavico od in odlepite 2
roke. Kadar mikalijami, 5
ROK UPORABNOSTI: Z materialov, iz katerih j izdelan ta izdelek, i mogote dolotiti roka uporabnosti tega izdelka, s2j
nanj vplivajo tevilni aejavnm npv pogoji sk\zmszema natin uporabe ipd.
N 2 perila
ranju, i pralni 2
ODLAGANIE:Skiadnoz okaino koo akonoda
ALERGENI Ta delek . kibi tveganje za nastanek
3 jena 2
BREZ LATEKSA  []1A X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 62GU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu (iriindi kullanmadan 6nce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI
& wwwejendals. cam/:anformlty
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = ligl tehlke cin inin altinda X= Test
cldven asormiaveya malzemesine gun o
Uyaril Bu @ le, €U 7 salayacak sekilde Ancak

higbir Kisisel (KKE) tam K & [ a diger yiiksek riskli
kahndlgmda tedbirli davranimasini gerektigini unutmayin.

EN 407:2020 TERMAL RISKLERE (IS| VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER
A: Sinirl al I i
B il aleu yaylim! [ oo gRmANS A.F | et Edenir € 40720201e e prformans s 1

C: Tasma sist | Min.0;Max.4 | 66Ktk erimis metalsramaiama gore tes ecilen
S nler, gl

tal

ABCDEF

€: Kilgilk erimis metal sigramast
F: Bliyik miktarda erimis metal

Ve galisma alanini terk etmelidi:

EN388:2016 A. Asinma mukavemeti Min. 0; Maks, MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU ELDIVENLER.
+A1:2018 B Bisak kesmesi mukTverIv\en Min, u Maks 5 Ko,um seviyeleri, eldiven ayas! bblgesinden

D‘ e i B s ilmilstiir. Uyaril ik veya daha fazla katmanli eldivenler

Bicak kesmesi mukavemeti TDM. Min. A; Maks. F \cln EN 388:2016 +A1:2018 genel siiflandimas, en dis

EN 15013997 _ Katmanin performansini yansitmayabilr Kesim diren testi
- Garpisma Korumasi P=Geger Srosma o i kupe est s, yanzc

ABCDEF belirleyicidir Bu eldivenleri hareketii pargalarin veya

3auwTa, 3aT0Ba
EN407:2020 3AWWTHN PbKABMUM CPEWLY TEPMUYHYU ONACHOCTY (TONAMHA U/MAM OFbH)
2 nnarbKa A

A npoc p
B: TonnonpeaaBHe 4pe3 KOHTaKT P

B: TonnonpeaaBHe 4pe3 KoHBeKuMs fnawbKa <1, unt X comacho EN 407:2020, Te He TpsGBa A

I Nb4McTa ToNAMHa @ V3NOA3BAT NPH KOHTAKT C OTKDUT MAGMBK. PKaBin

A: Mankn npbcku pasToneH MeTan TeCTEaHM CoacHo 6.6 ManKM MLk PaSTONeK Meran’, He ca
FoneMM KON4eCTBa pasToneH MeTan NOAXOASLV 3 U3NOA3BIHE N 33BADFBAHE

‘7”1501“” XAPAKTEPUCTUKW A-E | B Chyait Ha NONAAHANI MBNKW PBCKY PA3TONeH MeTan

ABCDEF

He orCTpaHAT
Min. 0; Max. 4 ] Svarap "R 1
MACTO He3aBaBHO 1 A3 CBaNV PbKaBULWTE. Be3 3aLumTa
oT nnam.
€N 388:2016 A. VCTOWYMBOCT Ha NPETPHBAHE MUH. PbKABALM 3A 3ALLIUTA OT MEXAHWYHI PUCKOBE.
+A1:2018  D: YCTOMYMBOCT Ha npopsiBane MuH. 0; Makc. 5 HuBaTa Ha 3aUMTa Ce U3MEPBAT B 0BNACTTa Ha ANGHTA.

CocTpH NpeameTy
B cToiuBocT o paskucoane, w0 Makc 4 IPSAVIPOKAGHE! Ty pucaiu 2 i nosee
I VCTORUMBOCT Ha NPOGHBaHe, MK, obuaTa KnaoupwcaLA EN 3882016 A1:2018
A, ToM Veroruwaoct ko npepibane Vi A MK E 1 eyt 10455t paGOTATE apTEpHETIAG
U npeaneT. ( Wl BEHLHAS maw Tonzantar ofea ok

ABCDEF  NOBPeMe Ha TecTBane 3a ycroiiimsoct
TDM TecTa 3a ycToimMBoCT TojHoCTM

EN'511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ko wcTon o7
A. CTYA YPE3 KOHBEKLIAS MUH. 0; MAKC. 4 OTAGAHY YaCT, KOUTO He Ca NOCTORHHO NPUKPEeHM eaHa Kbt
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XBDaKTEPUCTHKY 1 HABOTO Ha 33LLMTa BaXaT
B.NIPOHVIKBAHE HA BOAA 0 (HE €al0 PV OKOMNAEKTOBAHA UAna plKaMLLa. EN S11: Mpy u360p
V3ALPXA); 1 (M3ABPXA) Tpsdea
i aKCAY D Voo 13 NOTOEATENS Ha pACK. A e BOAOYCTOVi“WB3, NPH HaMOKDAHE PbKABUATa MOXE

ABC  Aa3ary6u nonvpauwTe cu ceoiicTea. ENS11:2006 Mpunoxerute B, 8 Tabnua B.1 ca nokasaHy pasnuiHmTe
NapaMeTDW, KoMTO TPAGBA Aa Ce Cna3BaT. MPOY-BaHWATA NOKAIBAT, 4e ChILIECTBYBA ONPEAENEHa 3ABICHMOCT
HUBOTO Ha auwTa NPy CTya, TabamLaTa, noMecTena &

Npunoxervte B Ha EN342:2004, @ NpuMep 3a NOAOGHM AaHH

EN IS0 214202020 3Aummm PLKABULYA- osum V3MCKBAHYA N METUAVI 3AVM3NUTBAHE

Tecr 3a noaMXHOCT : MUH. 1; MaKe. 5

GPHA  PASMEP: B pasmeph CoorbeTcraat Ha EN IS0 214202020 52 yA00CTEO, OREHWHA M NOABHKHOCT, OCOGH K0 Ha

HavaNHaTa CTaHILIa He € NOCOHEHO ADYIO. AKO Ha Ha4anHaTa CTPaHILA @ U306Pa3eH CMBORLT Ha NO-KbCUR MOARA, PhKaBULIATA

€ N0-KbCa 0T CTAHAGPTHOTO C UeN OCUTYPABAHE Ha NO-BICOK KOMGIOPT 33 CTIEUMANHY UEAV - HAMPYMED 3 MPEUVI3HA MOHTaXHA

patora. p TV, KOMTO Ca TBLAE XNaBABIA WA TBBPAE CTErHATH, O paHN|aBAT
EN511:2006 OZELLIK Uyaril EN 511 Idiven, birbiryle kalici olarak baglantii ol psar

A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. I i [ M TPAHCNOPT: VEAOBIS 32 CHXPaHEHUE: Ha CYXO W ThMHO B ODATVHANHATA ONaKOBKa NPW TeMNEpaTypa

B. TEMAS SOGUKLUGU  MIN, 0; MAKS. 4 tim eldiven icin gecerlidir. EN 511: Maksimum kullanici maruz kalma vexay +10°% +30°C

C.5UNUFUZU iyesiyle ilgil olarak dog i 3 NPOBEPKA NPEAV it . npeau Mpenu Aa rn

(BASARILI) Suya dayanikh degilse, eldiven islaksa yalitim 8 3 BLDUICHC! it 0BPEACHM PbKaBUALW. YBepeTe ce,

ENS11:2006 Ek B tablo B1'de g6z parametreler ir. Arastirmalar Gpe. P AP W 06eneTe" pbKaBmuaTa,

ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken ist yalitimi seviyesi arasinda belili korelasyonlar acnen phKaBiLL. i TUTe Ha phKaTa Ge3 phkas
elemistic EN342:2004 standrch Ek Be verien tablo bu verern bir megi. W 06envTe” o ViTe BHUHATA NOBBPXHOCT Ha
VE TEST YONTEMLERI pokaBuLaTa.
CPOK HA FOAHOCT: [10paa €CTeCTBOTO Ha MaTEpaNTe, M3NON3EaHY NPY HANPABATa Ha TO3M NPOAYKT, CPOKET MY Ha FOAHOCT He

Pamak beceris test: Min, 1; Maks,

ELE OTURMA VE EBAT: Tim buyuﬂar rahatlik, ele oturma ve beceri agisindan on sayfada agiklanmamissa EN 150 214202020
i(andardma uygundur, On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj iscilgi gibi ozel amaglar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri kullanin. Cok gevsek veya ok siki iriinler hareketi kistiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanik ortamda umma\ paketlnde #10°ile +30Caras icaklicta sakian

KULLANIM ONCES] giymeden Ki G
bir kusur veya bozukluk kontrol
inolun. iveni a iy linzde tutun.
kaydima karin
verlerde eldivenin dis yiizeyine dokunmayin.
apisindan dolay irin kullanim vs. gibi pek cok faktérden
etkileneceg icin bu irtintin 6mri belirenememektedir.
BAKIM: i Eldivenler Idivenlerin
veya camasid. tutulamaz.

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

ldiverier ey neden olabiecek dofal ausLk e
LERJE! u inin, potansiyel alerjk reaksiyon Hskl asyablecek bilesener ierebilr Asin duyarhik belirtleri durumunda

kuHanmaym Daha fazla bilg cin Ejendals e letisim

LATeKs IcerMez [ ever gmwm.

INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
DECLARACAO DE CONFORMIDADE
I wwwejendals.com/conformity

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto.

ExPutAu&o DOS PICTOGRAMAS 0 = Abai P ificado X= Ndo
foi concebi propor ificada na EU 2016/425,
\dos. No entant de EPI po gurar uma proteci ter

sempre cuidado durante a exposigdo aiscos:
€N 407:2020 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALOR E/0U FOGO)
A: Comportamento ao fogo i <LouXem
8: Calor de contacto A
C: Calor por convecso t 4072020, i o conta
: Galor radiante :
€ Pequenos salpicos de metal fundido Sem protego contra chamas
ABCDEF £ Grandes quantidades de metal fundido
EN388:2016 é‘ énc

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os ni

I‘Hn O Max 5
B Resistanca per'um_‘;an Win. G i3
€. Resisténca o orte TOM Hin. & Ex. ¢ geva\ da EN 388:2016 +AL2018 n3o eflete necessariamente:

F. Brotecsd contrd o Impacto P=Aprovado

durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste.
oo <5
ABCDEF o "

Nao use estas luvas na proximidade de elementos em
movimento ou de maquinas com pegas sem protego.

MOXe A3 Gbae onpeaeneH, Thii KaTo maﬁsa 43 Ce VMAT NPEABWA MHOXECTBO OT (haKTODU, KTO HANDUMED PA3NMIHUTE YCAOBUS Ha
CLXPAHEHYIE, HAUMH Ha WANONIBAHE V1 T
TPVDKA 1 OAPLKKA: PuXGB.nTe/okaBuTe, KOMTO HOT A3 Ce NepaT MEXAHAIHO, L C3 OBO3HAEH Co HEK Nepanv

KaviewTsr (aPaKTEPUCTIAKU Ha PEKaBULIATE
PLKIBULIATE Bese Ca 6V M3NON3BaHY, Ejendals He HOCH OTFOBOPHOCT 32 ToBa
£ CoMacHo MecTHoTo 18032 cpeaa
PhKaBULaTa CLABPX@ /YK, KOWTO MOXe A2 i D
ANEPTEHM: Toau NPOAYKT MOXe A2 onTo T peaum. He
i TBUTENHOCT. Ejendals.

HE CbABPXA AATEKC. [Jan [ He

UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
&+ wiviejendals.com/conformity
i

Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod perf X=
nije rukavice
S i i €U 2016/4:
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek niti pr
31 1a uvij iti ad ste izlozeni rizicima.

EN 407:2020 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)
Ograniteno Sirenje plamena Upozorenje! Ako rukavice imaju razinu performansi <1, il X u
Knmak(n: ‘topl
C: Konvekijska toplina
D: Radijacijska toplina
j je kolitine rastaljenog metala
ABCDEF  F: Velike kolitine rastaljenog metala aktivnosti varenja

PERFORMANSE A - F
Min. 0; Max. 4
EN 381

:2016 A. O banje, mi
+A1:2018 B‘ Qtpornost na presifecani

prema66

skinuti rukavice Bez zastite od plamena

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA.

Razine zastite mere se na podrugju dlana rukavice.

m,,, B maks. 4 Upozorenel Za ukavice koje imaju dvaii vise siojeva
TOM, A; maks. F optenita kasifikacija prema normi EN 3882016 +A1:2018

ABCDEF nezasticenim dijelovima.
EN51: Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
A. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova kojinisu trajno povezani, fazine performansii
A Kontaktna hiadnoca min. 0 maks. 4 __zastita odnose se samo na ielokupni proizuod.EN 511 Rukzvnce
C. Vodonepropusnost _ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba paz
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri ka;e eha uzet u i Itasiaria su
utvrdila odredene Korelacile izmedu ovin parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zastitu  hiadnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih podataka.

5
2
@

ENISO !
Ispitivanje pokretijvost prsti



MJERE | VELICINE: Sve su velicine u skladu s normom EN ISO 21420:2020 za udobnost, dobru mjeru i pokretljivost. osim ako nije
i Ako e nia prechio

tranici za kratki model, u tom je siutaju rukavica kraca od
bi bl , primjerice za precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajute velicine. Proizvod koji su presiroki i preuski ogranicit ¢e pokretljivost  nece pruzati optimalnu razinu zastite.
POHRANA | pohraniti na suhom i ju na temperaturi izmedu +10 i +30 °C.
ROV I : Prje naviaten E 3 li o3tecenja

ii Senje osted Vodite ratuna o tome Kada ski-
date rukavice, 2 povucite jei zadri na kojoj rukavicu
na drugoj Uokruz Sinu rukavice.
VIJEK TRAJANJA: Zbog i ¢ iti njegov vilek trajanja zato $to na njega utjecu mnogi

imbenici k2o 1o su et pohrane, upolreba it

Kupac i praonica

dgovorni su
Prema okalnim 5 2
prodnu gumu ko I
ALERGENI: ije. Nemojte ga nak
i a vise informac st Ejendals,
NE SADRZI LATEKS [] DA X ne

OaHriEs xPHzHz - KATHFOPIA 11

TIAMAHPO®OPIES SXETIKA ME TO MPOION, AEITE THN MPQTH SEAIAA.

& . o - - N " . AHAQIH EYMMOPO®QIHE
AiOBGOTE TIPOGEKTIKG TIG TGPOGOES OBIYIEG TPV TG T XPIGN GUTOU T0U TIPOIOVIOS. 1y ey eendals.com/conformi
ENEZHMHEZH EIKONOrPAMMATQN 0 = KATQ AMO TO EAAXIZTO ENIMEAO AMOAOZHE MATON AEAOMENO ATOMIKO
KINAYNO X = AEN EXEI YNIOBAHOE SE AOKIMH H H MEGOAOX AOKIMHE AEN EINAI KATAAMHAH A TO SXEAIO H

TO YAIKO TON TANTION
Auré 10 mpciow mopéxel My mpootacia 20161425 yia
T AT e o e amésoon o TapouloTl T VTV, wodon, dn s MAT 5 el oo
Béon va apGoyer M TpooTacic. O ek TodTou, ‘mpoo érav ot KB
EN407:2020. MPOZTATEYTIKA TANTIA [1A GEPMIKOYZ KINAYNOYZ (OEPMOTHTA KA 00TIA).
A: Mepiopiopéun eEcmhuon @Aoyag o EN 72020
B: Ocppora emagric h e métoong oo
T Ocppérnta ouvayayiis o TTpee v
& Ocpyu axrvopoNia !
E: MikpEG OTayovEg NwpEVOU HETGANOU g:ﬁﬂwwo'w n X“K"M""’"w”p”w" etfmhuion gAdyag
T Meye MooGTIIEG AUUlEVOU BETcAAOU .50 |
ABCDEF VGhes oGS Aivou il ¢ et
[ AnonosH(aR) | moonmonopao: . To YV evBéYETal VI Ty
| enxizthoo METzTH S| |GhOuG T v o xpriomg TpéTer
oo Ve By oy,
mpooTarEe o gAY
EN388:2016 A Avor oy 1o ENi. 0, .4 MPOSTATEYTIKA TANTIA 1A MHXANIKOYS KINAYNOYE. TA
VALi2018 | ©ATOI o o ar AemGa EAGx, 0, Mi. 5 ENINEAATIPOZTASIAZ METPQNTAI ATIO THN MEPIOXH THE
: Chnoo oove o Oy 4 FARAN TOY TANTIOY. IPGEIAOIOISH: IA TATANTIAME AYO
o Sérpren HI STPQMATA, H ZYNOAKH TAZINOMHEH TOY EN
Siding Eho A ey F (EN 1SO1308T) 3852016412018 AEN ANTIKATOMTTPIZE| AMAPAITHTA THN ATIOAOZH
1. Npoonasiaan ot (. enoxic) TOY EZQTEPIKOY STPOMATO. MH XPHEIMOMIOIEITE AYTATA

FANTIAKONTA 5E KINOYMENAANTIKEIMENA H MHXANHMATA ME
AKAAYIITA EZAPTHMATA. [IATHN ATIOAEIA STIAINOTHTAS KATA TH
ABCDEF BOKIMHANTOXHS STHN KOMH, TAATIOTEAESMATATHE AOKIMHE.
COUPE EINAIMONO ENAEIKTIKA, ENQ H AOKIMH ANTOXHE. STHN
KOMH BAZEI THE MEOOAOY EQEAKYETIKHE BAABHE EINAI TO
ATIOTEAEEMAANAGOPAE Q3 MIPOS. THN AMTOAOSH.

EN511:2006 AIOTHTA ANOAOTH MpociSomroinan: EN 511:2006: Av 10 yavn amoreheiral am
A gvsoveyuis - Bom: 0. e 4 {ixwmcnu Juéon Trou Sev elvan povipwg evepéva, Ta emteda
B. Woyog enagris Eéyiom: 0, péyiom am6Boang Kal N TIPOGTAGi 10XUOUY WGV Yia To TINpES
. Aveioduon vepoo G lamona emmrie vévn EN 511: Mpémer va Siveran rpocoxri kard v emhoyii

Yavrios 6aov agopd T piéyiom éxBean
70U XPAOTN. AV T0 YVTI 86V v GBIEBPOKO, T0 YAV EVBEETaI Vr AOEI TS LOVWTIKES TOU 1IOTTES GV Bpaye.

ABC  EN511:2006 O mivaxag B.1 Tou B Beiyvel Sicpope TIou Tpéel val AapBavovial
UTIOWN. OF HENETEG EXOUV KABIEQWOE! OPIOYIEVES GUOXETIOEIG WETGED QUTQY Tev TTAPALETPY Kl TOU ETITTEBOU
BEPHOLOVLIONC TIOU AIGITEITA Yit T TIPOGTAGHa O YUYPES UVBHKeS. O TIvaKag Tou iaTiBeTal aTo TiapGpTHa
B 70U EN 342:2004 eiven évar TIGPGBEIIA TETOIWY TIANPOGOPIY.

Avox omnv 10 105-2016 6 0 16p0paTog M

Enimeda 1-6

Avoyi) T Ko GGGV i To 105-2016 Tou Auepikavikol EBiKod I5piparog
Mpotumioroinang, ETimeda A1-A9.

EN ISO 21420:2020 - NPOXTATEYTIKA FANTIA - FENIKEZ AMAITHZEIZ KAl MEOOAOI AOKIMHE

Do) emSegomTag SakTuAwv: EAaxiom: 1, péyiotn: 5

EQAPUOTH KA MEFESOL: Dlata evton upeppivorta e 1O EN 150214202020y cvon,spport e e, ey
Tipt GEABa, 10 yav Vio

£Vl KaVOVIKG YavTI, GoTE va nmmu v éveon yia ‘1BIK0GG OKOTIOUG (TT.. AETITéG EpYTTieg auvcpuwvvwn ). ®npovz Tov szpnmu

070 KaTEMNAO péyEBog. Ta pEoa TIpooTaiag TIoU Eivai TIoAD GapBI A TOA OTEVG TTEPIOPIZoUY TNV KIVIION Kell BeV TTPOOREPOUY T ﬁMvmm

enieBo mpooaciag

e OKOTEIVEG OUVBIKEG, 0TIV Pk OUOKeUaoia, perags 10 ke 30 °C.

EAETXO MPIN AT T XPHE: Mot o repviore oo v g s g gaptoee  na. s m ofon, ke a

riamv
S 10 YT, ROGHITR 0 Zueons G ou K TP o oS 70 GMo yavn.
‘via va TpaBigeTe. Mo yav. Z€ TIEPAITIWON TIOU VIVETal XEIPIOHGG €T W . UV ayViZETE TV eEwrEpIKT]
ToU YavTod,

AIAPKEIA ZQHE: Abyw 6 QUONG Twv UNKIV TI0U XPROIOTIO0VIal O GUT6 T0 TIpGIOV, eV LITopei va TIpOOSIopiaTel N Sicpkeia
i Tou, KaBig EMMPEGETal GTT6 TOMOUS TAPAYOVTEG, GTIG 01 GUVBRKEG GTTOBKEUTC, N XPOM K.ATT.

OPONTIAA KAl i ov va muBoov 6 g mhuvmpiou. fia v
VaVTv pert 0 mAGcro Gray T YAV Exouy N YPNTRoTToI, vl UTTEGBuVos © TEAGTS 1 o kaBaporis, H
Efoncat o p1opd va BBl TIEG0uMM oF AT 1 gL

ATOPPIWH: ZYMOANA ME THN TOMIKH NEPIBAAMONTIKH NOMOEXIA.
To YV TIEDIEE! PUOTKO KaOUTOOUK TIOU EVBEXETI VG TIpOKaAEE! aAEpYia:

AARERFIOT ONA ATt To Tty Byl v Tipéye oo iou rope v aorchady o ya ahdepys avipcon
e Ty Ejendals.

XQPiz AATE:

Onal Koxi



